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rganizuota lietuviy terminijos tvarkyba prasidéjo su pirmosios Ter-
minologijos komisijos (1921-1926) veikla, kuri truko tik penketa
mety (placiau zr. Palionis 1979: 268-269; Keinys 2012: 38—-41;
Auksoriuté 2011: 80-91). Straipsnyje aptariama Terminologijos komisija
pradéjo dirbti po karo, kai ,,terminologijos darbui respublikoje organizuo-
ti ir koordinuoti 1945 m. prie Moksly akademijos Prezidiumo buvo su-
daryta Terminologijos komisija, kuri 1951 m. perkelta j Lietuviy kalbos
instituta (nuo 1952 m. po instituty sujungimo ji vadinosi LTSR MA Lie-
tuviy kalbos ir literattros instituto Terminologijos komisija)“ (Keinys 2012:
65). Rengiant straipsnj naudotasi Terminologijos komisijos protokolais,
saugomais Lietuviy kalbos institute. Straipsnyje nagrinéjamas Terminolo-
gijos komisijos darbas nuo 1951 m. iki 1971 m. pabaigos, kai buvo jsteig-
ta Terminologijos taryba prie LTSR MA Prezidiumo. Apie Terminologi-
jos komisijos darbg nuo 1945 m. iki 1951 m. informacijos nerasta.
Straipsnio tikslas — aptarti Terminologijos komisijos veikla, jos darbo
budus ir principus, jvertinti Terminologijos komisijos reikSme lietuviy
terminologijos plétrai bei apzvelgti ilgamecio Sios komisijos sekretoriaus
Kazimiero Gaivenio darba joje.
1951 m. spalio 25 d. jvyko pirmas Terminologijos komisijos (toliau —
Komisija) posédis, kuriame dalyvavo Juozas Balcikonis, Jonas Kruopas ir
Jonas Paulauskas. Siame posédyje buvo suformuluoti Komisijos uzdaviniai,
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kaip raSoma pirmame protokole, jos ,darbas apims: a) jvairiy sri¢iy ter-
miny darybos principy nustatyma, b) kova su svetimu burzuaziniu pali-
kimu terminijos srityje, ¢) terminijos darbo koordinavimag kaip Moksly
Akademijos ribose, taip ir visos respublikos apimtimi, d) terminologijos
klausimo populiarinima (spaudoje, konferencijose)*“! (TKP 1951 1%). Nu-
matytos ir Komisijos veiklos kryptys: ,,a) Susipazinti su burzuaziniu pali-
kimu terminologijos srityje; b) susipazinti su atskiry instituty, valstybiniy
leidykly ir kt. jstaigy dirbamu Sioje srityje darbu ir jj reguliuoti; ¢) svars-
tyti jteiktus projektus, atsakinéti j keliamus atskirus klausimus; d) rasyti
spaudoje terminologijos klausimais; e) pavesti ats. sekretoriui Paulauskui
Jonui perzitréti literatiirinio lietuviy kalbos zZodyno, $iuo metu ruosiamo
spaudai, terminus® (TKP 1951 1). Suprantama, kad tarp iskelty uzdaviniy
buvo paminétas b) punktas, to reikalavo tuometiné situacija, o prie veiklos
krypciy iSkeltas a) punktas — susipazinimas su terminologijos palikimu —
aiskiai rodo, kad Sios Komisijos nariai sieké susipazinti su pirmosios Ter-
minologijos komisijos darbais ir galvojo apie jos darby testinuma. Komi-
sijos pirmininku buvo paskirtas ]. Kruopas.

Antrame Komisijos posédyje svarstytas terminologijos konferencijos ren-
gimo klausimas ir nuspresta ,,1952 m. pirmame pusmetyje surengti termi-
nologijos konferencija Vilniuje, skirtg terminijos ktrimo bei tvarkymo
principams ir gairéms nustatyti, terminologijos darbui koordinuoti ir kt. |
konferencija pakviesti mokslo, meno, spaudos ir kt. jstaigy bei organiza-
cijy atstovus” (TKP 1951 2). 1951 m. pabaigoje jvyko dar vienas Komisi-
jos posédis, kuriame buvo apsvarstyti maty ir matavimo jrankiy terminai.

1952 m. 13 Komisijos posédZiy buvo skirta Teisés terminy Zodyno> svars-
tymams, be jau minéty J. Kruopo ir J. Paulausko, posédziuose dar daznai
dalyvaudavo Zodyno sudarytojas teisininkas Alfonsas Ziurlys, Chackelis
Lemchenas, Bronius Kalinauskas, Vladas Bartusevicius. Mety pabaigoje
pradétas svarstyti Geologijos—geografijos terminy Zodynas* (5 posédziai), i

Citatos i§ protokoly pateikiamos autentiskai, raSyba netaisyta, tik pavyzdziai kursyvu iSskiriami straipsnio
autorés. Straipsnyje zodyny ir institucijy pavadinimai vartojami tokie, kokie pateikti protokoluose.

Po mety nurodomas protokolo numeris.

Zodynas i¥leistas 1954 m. — Teisiniy terminy Zodynas. [Lictuviy—rusy k.] Sudaré A. Ziurlys; red. kolegija:
J. Bulavas, K. Jablonskis (ats. red.), J. Ziug#da, A. Ziurlys; Lietuvos TSR Moksly akademijos Istorijos ir
teisés institutas, Vilnius: Valst. polit. ir moksl. lit. 1-kla, 1954. — 240 p.

Geologijos ir fizinés geografijos terminy Zodynas. [Rusy—lietuviy k.] Aut. V. Gudelis; Lietuvos TSR Moksly
akademijos Geologijos ir geografijos institutas, Vilnius: Valst. polit. ir moksl. lit. 1-kla, 1956. — 220 p.
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1 pav. Terminologijos komisijos protokolas Nr. 2
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jo svarstybas jsitrauké jo autorius geografas Vytautas Gudelis, filosofas
Vincentas Zemaitis. Paminétina ir tai, kad Komisijai teko perziaréti ir
verCiamy Lenino rasty terminus, 1952 m. tam buvo skirti trys posédziai.
Kovo 29 d. posédyje aptartas terminologijos darbo koordinavimas, jame
dalyvavo ne tik kalbininkai ]. Kruopas ir J. Paulauskas, bet ir kity Moks-
ly akademijos instituty atstovai: Klemensas Dauta, Jonas Mazelaitis, Jonas
Kazlauskas, Kostas Doveika, Elzbieta Mikalauskaité, Jurgis Lebedys, Sta-
sys Biziulevitius, Teodoras Cy#as, Antanas Povilitinas, Gerardas Zilinskas,
V. Gudelis. Posédzio dalyviai referavo apie atskiry sri¢iy terminologijos
darba, iskélé jo trukumus, sialé i jj jtraukti daugiau specialisty, tarési dél
busimos konferencijos, kurioje visy specialybiy atstovai informuoty apie
savo srities terminologijos darbo padétj ir pasitlyty priemoniy Siam dar-
bui sureguliuoti, papasakoty, kaip vyksta terminy medziagos rinkimas, jy
svarstymas, kokie yra terminy Saltiniai. 1952 m. Komisijos sekretoriais
buvo J. Paulauskas, Vytautas Biida ir V. Zemaitis.

1953 m. pradzioje Komisija baigé perzitiréti Geologijos—geografijos ter-
miny Zodynq ir praktiskai visus metus svarsté Ekonominiy terminy Zodyng>.
Kaip rasoma protokole, posédyje, kuriame pradétas svarstyti Ekonominiy
terminy Zodynas, ,,<...> susitarta dél terminy svarstymo metodo: posédziy
metu bus svarstomi tik tie terminai, kurie sukelia kokias nors abejones.
Posédziams pasiruosiama i$ anksto susipazjstant su svarstysima medziaga“
(TKP 1953 12). 1953 m. jvyko 41 posédis, nuo 1953 m. j Komisijos
darba jsitrauké kalbininkai Broné Vosylyté ir Napalys Grigas.

1954 m. Komisija perzitiréjo gimnastikos, matematikos terminus, pas-
taruosius svarstant dalyvavo Vilniaus universiteto Matematikos fakulteto
atstovai ir Valstybinés politinés ir mokslinés literattiros leidyklos atstovas.
Spalio mén. pradétas svarstyti Botanikos terminy Zodynas®, kurio svarsty-
muose dalyvavo Vilniaus universiteto, Pedagoginio instituto, Misky tikio
technikumo, Biologijos instituto, Mokslinés leidyklos atstovai. Pradedant
svarstyti zodyna, aptartas jo pobudis ir struktiira, nutarta rengti ,,<...>
botanikos terminy (be augaly vardy) lietuviskai rusiska zodyna be ter-

Rusiskai lietuviskas ekonomikos terminy Zodynas=Pyccko—rumosckuii ci06apb 5KOHOMUYECKUX MePMUHOS.
Red. kolegija: K. Meskauskas (ats. red.), A. Povilitnas, V. Puronas, A. Skupeika, Vilnius: Mintis, 1966. —
292 p.

Botanikos terminy Zodynas. Sudaré Botanikos Zodyno komisija; redagavo J. Dagys (vyr. red.), A. Lekavi-
¢ius, V. Malisauskiené; Lietuvos TSR Moksly akademijos Botanikos institutas ir Lietuvos TSR Botaniky
draugija, Vilnius: Mintis, 1965. — 664 p.
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mino aiskinimy, kur reikia, duodant lotyniska termina®“ (TKP 1954 13).
1954 m. Terminologijos komisija posédziavo 24 kartus.

Botanikos terminy svarstymas testas ir 1955-aisiais, Komisija tais metais
rinkosi 52 kartus. Be minéty botanikos terminy, aptarti sporto (irklavimo,
suoliy j vandenj, plaukimo, bokso, vandeninio (vandensvydzio), fechta-
vimo), medicinos, zoologijos terminai. Gruodzio ménesj pradéti svarsty-
ti chemijos terminai. 1956 m. jvyko 42 posédziai, kuriuose testas che-
mijos terminy svarstymas, be to, dar nagrinéti technikos, zoologijos,
anatomijos, sodininkystés terminai. Komisijoje analizuoti ne vien tik
terminai, bet ir bendresni kalbos dalykai, pavyzdziui, 1956 m. rugpjucio
meén. protokole nr. 31 rasoma: ,,Prie Vilniaus Vykdomojo komiteto su-
darytoji Iskaby ir skelbimy tikrinimo komisija per tris posédzius peréjo
Stalino prospekta ir Gorkio gatve ir rado, kad daugelis iSkaby turi lietuviy
ir rusy kalbos klaidy arba Siaip neatitinka standarty. Nutarta reikalauti,
kad netinkamos iSkabos ar skelbimai bty pakeisti. Komisijos nutarimas
Vilniaus vykd. komiteto siunciamas netinkamy iskaby ar skelbimy jstaigy
ar jmoniy virSininkams® (TKP 1956 31). 1956 m. j Komisijos darba jsi-
trauké kalbininkai Antané Kucinskaité ir Kazys Ulvydas.

1957-aisiais Komisija posédziavo kiek maziau — jvyko 31 posédis, ku-
riuose daugiausia svarstyti Medicinos terminy Zodyno’ ir Fizikos terminy
Zodyno® terminai. Medicinos terminy Zodynas svarstytas ir 1958—1959 m.
Be medicinos terminy, 1958 m. dar perziuréti siuvimo technologijos, o
1959 m. — Melioracijos terminy Zodyno® ir Chemijos terminy Zodyno'® ter-
minai. 1958-aisiais Komisija rinkosi 53 kartus, 1959-aisiais — 30 karty.
Komisijos sekretoriumi nuo 1953 m. kovo mén. iki 1956 m. vidurio bu-
vo V. Bartusevicius, 1956—1957 m. sekretoriavo N. Grigas, o nuo 1957 m.
rugséjo mén. iki 1959 m. lapkric¢io mén. — Vitas Labutis.

1959 m. lapkri¢io mén. 13 d. posédyje pirma karta dalyvauja ir sekre-
toriauja Kazimieras Gaivenis. Siame posédyje dar svarstyti chemijos Zody-

Zodynas i¥leistas tik 1980 m. — Medicinos terminy fodynas. Aut. V. Astrauskas, S. Biziuleviius, S. Pavilo-
nis, A. Vaitilavi¢ius, A. Vileisis, Vilnius: Mokslas, 1980. — 996 p.

Fizikos terminy Zodynas. Red. P. Brazdzitinas; Lietuvos TSR Moksly akademijos Fizikos ir matematikos
institutas, Vilnius: Valst. polit. ir moksl. lit. I-kla, 1958. — 124 p.

Melioracijos terminy Zodynas=Crosapy menuopamusnsix mepmunos. Aut. J. Ceidys; Lietuvos hidrotechni-
kos ir melioracijos mokslinio tyrimo institutas, Vilnius: Valst. polit. ir moksl. lit. 1-kla, 1960. — 284 p.

10" Chemijos Zodynas. Aut. K. Dauksas, Vilnius: Valst. polit. ir moksl. lit. 1-kla, 1960. — 452 p.
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no terminai, o nuo gruodzio mén. pradéti ir praktiskai visus 1960-uosius
buvo aptarinéjami botanikos terminai. 1960 m. jvyko 19 Komisijos posé-
dziy, kuriuose, be kalbininky J. Kruopo, K. Gaivenio, Antano Balasaicio,
dalyvavo ir botanikai Jonas Dagys, Petras Bluzmanas, Kazys Brundza, Jonas
Gelezevicius, Algirdas Lekavicius, Vincentas Urbonas, Antanas Minkevicius,
Valerija Malisauskiené, Marija Ivanauskiené, Vytautas Galinis ir kt.

Botanikos terminy Zodyng Komisija toliau svarsté ir 1961 m., be to, tais
metais dar 8 posédziai buvo skirti Medicinos terminy zodyno papildymuy,
4 posédziai — Ekonomikos terminy Zodyno ir vienas — lietuviy—rusy—angly
kalby astronomijos terminy rinkinélio svarstymams. IS viso 1961-aisiais
ivyko 23 Komisijos posédziai, kuriy sekretorius buvo K. Gaivenis. At-
kreiptinas démesys, kad svarstydama Botanikos terminy Zodyng Komisija
patvirtino ir sarasa spalvy pavadinimy, vartojamy botanikoje.

I$ protokoly matyti, kad ne kiekvienais metais Komisija dirbo aktyviai —
1962 m. rinkosi 7 kartus ir svarsté botanikos, literatiiros, dailés ir stoma-
tologijos terminus. 1963-iaisiais jvyko tik vienas posédis, kuriame nagri-
néti dailés terminai, o 1964-aisiais 7 posédziuose aptarti stomatologijos,
rysiy, pedagogikos, kriminalistikos, botanikos terminai ir virtuvés jrengi-
niy pavadinimai.

1965-1968 m. Komisijai buvo darbingi: 1965 ir 1966 m. jvyko po 19
posédziy, 1967-aisiais Komisija posédziavo 16 karty, 1968-aisiais — 22
kartus. Dauguma 1965 m. posédziy buvo skirta kriminalistikos terminams,
be to, dar aptarti baleto, meteorologijos, botanikos terminai, uzrakty ra-
Siy ir jy daliy pavadinimai. 1966 m. Komisija tesé kriminalistikos terminy
svarstyma, tvirtino augaly ir gryby pavadinimus, 1967 m. perzitaréjo au-
galy ir gryby pavadinimus, Siek tiek entomologijos, muzikos terminy,
1968-aisiais Komisija vél svarsté augaly pavadinimus, tvirtino muzikos,
kriminalistikos terminus. 1968 m. birzelio 20 d. Komisijoje tartasi dél
statybos terminy svarstymo organizavimo. ,Zurnale ,Statyba ir architek-
tira®™ nutarta skelbti atrinkty ir apsvarstyty terminy rinkinélius. Ypac
kreipti démesj j tuos terminus, kurie netaisyklingai verciami i$ rusy kal-
bos“ (TKP 1968 154).

1969 m. ir 1970 m. Komisija rinkosi tik po 6 kartus ir svarsté vien
augaly ir gryby pavadinimus, iSskyrus viena 1969-yjy posédj, kuriame
buvo aptarti astronomijos vadovélio mokykloms terminai. Svarstant au-
galy ir gryby pavadinimus su botanikais i§ kalbininky posédziavo tik
K. Gaivenis.
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2 pav. Terminologijos komisijos protokolai Nr. 80-81
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1971-aisiais keitési Komisijos sudétis, j jos darba jsitrauké kalbininkai
Jonas Klimavicius, Angelé Kaulakiené, keliuose posédziuose dalyvavo K. Ul-
vydas ir Pranas Kniiiksta. Tais metais jvyko net 33 posédziai, jy sekreto-
rius buvo J. Klimavicius, tik dviejuose posédziuose sekretoriavo K. Gai-
venis, viename — Teresé¢ Guogaité. 1971-aisiais svarstyti siuvimo jmoniy
jrenginiy, choreografijos, fototechnikos, hidrotechnikos, Siluminés tech-
nikos, avalynés medziagotyros, akustikos, rastvedybos, botanikos, sociolo-
gijos ir kt. terminai.

Kaip raso St. Keinys, ,,[tlerminologijos darbui respublikoje iSsiplétus,
vien i$ kalbininky sudaryta ir visuomeniniais pagrindais veikianti komi-
sija nebepajégé aprépti visy kylanciy lietuviy terminologijos tvarkybos
organizavimo ir koordinavimo uzdaviniy. Dél to Terminologijos komisijos
iniciatyva buvo atlikti parengiamieji Sios veiklos organizacinio pertvarky-
mo darbai“ (Keinys 2012: 66).

Lietuvos centriniame valstybés archyvo fonde R-1034 saugomame Ter-
minologijos tarybos veiklos byly apyrase nr. 2 yra vieno puslapio doku-
mentas Terminologijos tarybos prie LTSR MA Prezidiumo veikla 1971-
1982 m., pasiraSytas Terminologijos tarybos pirmininko akad. Vytauto
Maziulio ir sekretoriaus K. Gaivenio. Siame dokumente nurodyta, kad
Terminologijos taryba prie LTSR MA Prezidiumo jsteigta LTSR MA Pre-
zidiumo 1971 m. gruodzio 7 d. nutarimu Nr. 383, remiantis Lietuvos
TSR Ministry Tarybos 1971 m. lapkricio 22 d. nutarimu Nr. 451 (LCVA
fondo R-1034 pazyma).

Kaip dirbo, kokiy darbo principy Komisija laikési, galima matyti iS pro-
tokoly nutarimy ir pastaby. Ne visi protokolai yra iSsamis, 1951-1959 m.
protokoluose dazniausiai parasyta, kiek ir kokiy sriciy ar kokio zodyno
terminy apsvarstyta, nurodant zitiréti atskirus sarasus, zodyny rankrascius
ar kartotekas. Pradéjus sekretoriauti K. Gaiveniui, protokoluose pateikia-
ma daugiau informacijos, paprastai surasomi posédyje apsvarstyti ir pri-
imti terminai, nemazai duodama terminy taisiniy ir teikiniy bei su svars-
tytais terminais susijusiy pastaby.

Komisijos nariai ir dalyviai su svarstoma medziaga biidavo susipazineg i$
anksto ir posédyje aptardavo terminus, kuriuos, kalbininky nuomone,
reikty taisyti, tikslinti ar kurie kalbininkams ar svarstomos srities specia-
listams keldavo abejoniy. Dazniausiai pradéjus svarstyti parengta terminy
zodyna buidavo aptariami ne tik bendrieji medziagos svarstymo, bet ir
zodyno sandaros, tos srities terminy kiirimo ir darybos dalykai. Pavyzdziui,
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svarstant Ekonominiy terminy Zodyno o raide, ,,<...> nutarta ekonomistams
pasitlyti Zzodyna ruosti ne rusiskai lietuviska, kaip buvo daroma iki Siol,
o lietuviskai rusiska, nes pries§ akis turima lietuvisky ekonominiy terminy
sutvarkymas, duodant tik rusiS$kus vertimus® (TKP 1953 24). 1955 m.
gruodzio 12 d. protokole rasoma: ,,Susipazinus su ruosiamo spaudai che-
mijos terminy zodyno medziaga, apsvarstyti bendrieji klausimai. Nutarta
visus alkoholius lietuviy kalba vadinti zodziais, pasibaigianciais -olis, o
angliavandenilius -(n)as, iSimtj sudaro benzolas (nes tai angliavandenilis).
Terminus, kurie baigiasi -idé, rasyti gale su é, kaip tai daroma kity sriciy
terminologijoje. Nutarta nedaryti sudétiniy zodziy i daugiau kaip dviejy
zodziy. Priesaga -uoti susitarta naudoti tepimui zymeéti, o -inti ko vertimui
i ka nors, pvz., sidabruoti, nikeliuoti, dervuoti, bet dervinti, anglinti. Meta-
lu dengti — ne traukti; vietoje baltalas ir meélis jvesti baltasis, mélynasis,
kaip yra su kitomis spalvomis; nitro- rasyti kartu su sudedamaisiais zodziais,
pvz., nitrojunginys® (TKP 1955 47). 1964 m. svarstytas Mokykly mokslinio
tyrimo instituto parengtas Pedagogikos ir psichologijos terminy Zodynélis,
posédzio protokole rasoma, kad ,,apsvarstyti ir konstatuoti kai kurie leksi-
kografiniai zodynélio trukumai: ne visur tinkamai sudaryti lizdai, sudét.
terminy rasiniai pazyminiai vartojami ne jvardziuotine forma, esama klai-
dy lietuvisky atitikmeny kir¢iavime <...>. Nemaza trukumy nurodé
drg. Kruopas, kalbédamas apie netaisyklingai sudarytus naujadarus, liter.
kalboje nevartotinas sudétiniy terminy démeny formas” (TKP 1964 83).

Komisija ne visuomet sprendimus priimdavo vienbalsiai ir sutartinai,
kartais kalbininkai ir specialistai ilgai gincydavosi ir, jei nieko nenutarda-
vo, tuos klausimus keldavo j kita posédj, sutare, kad kalbininkai patikrins
ginCijamus zodzius zodyno kartotekoje ar specialistai pasiaiskins savoka.
Pavyzdziui, 1953 m. protokole rasoma: ,Dalis terminy palikta neisspresta,
nes Ekonomikos instituto atstovas nepajégé tiksliai iSaiskinti jy reikSmiy.
Nutarta juos, iSsiaiskinus savokas, apsvarstyti véliau® (TKP 1953 18). O
tarpusavio diskusijos uzprotokoluotos ne karta, pvz.: ,Daug gincytasi dél
zodzio atsistatymas (audiniy atsistatymas) lot. restitutio, rus. 6occmanosienue.
Pagaliau medikai sutiko vartoti — audiniy ataugimas® (TKP 1959 1); ,,Daug
gincytasi dél paveikslas: vaizdas: reginys vartosenos, bet galutinai nesusi-
tarta: vieni sitilé obpas reikSme vartoti meninj paveikslg, kiti — vaizdg,
treti — atvaizdg™ (TKP 1963 80).

Kaip matyti i$ protokoly, Komisija nemazai diskutavo dél tarptautiniy
terminy, normino jy rasyba, pvz., svarstant matematikos terminus nutar-
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ta: ,, Terminus tipo: abscicé, direktrisé, ekvidistanté, epicikloidé, evoliuté,
rasyti galinémis é, iSimtis daryti tik keliems zodziams, kurie jau spéjo
prigyti galinémis a. Graiky kilmés zodzius tipo: elipsé, genezé, sintaksé,
rasyti galinémis é, o ne is. Terminus tipo: fokusas, minusas, sinusas, pliu-
sas vartoti dvigubom galtiném, o ne fokus, minus, sinus ir t.t.” (TKP 1954 9);
,Lotyniskos kilmés zodzius, kurie baigiasi -ulla, lietuviskai rasyti su ga-
lane —ulé” (TKP 1955 44); svarstant Botanikos terminy Zodyno terminus,
nutarta: ,, Tarptautiniuose zodziuose zoospora, akrospora, autospora ir pan.
palikti galtinéje a, o lietuviskos darybos zodziuose, turinciuose antrajj
démenj ,,-spora® radyti é, t. y. buoZiasporé, auksliasporé ir t.t. Vartoti Zo-
dyne formas dendrariumas, alpinariumas, rozariumas (plg. simpoziumas,
lektoriumas, akvariumas, planetariumas ir kt.), o ne dendrarijus, alpinarijus,
planetarijus ir pan. <...> Posekcijé (ne posekcijys // posekcijis)“
(TKP 1965 101). Atkreiptinas démesys, kad Sio protokolo, kurj rasé K. Gai-
venis, pastabose pateikta ir jo nuomoné: ,,K. Gaivenis mané, kad pirmojo
tipo tarptautiniuose zodziuose galtinés a keitimas é daznai néra nei siekimas
iSlaikyti pirmykscio Saltinio balsj (plg. liet. sintaksé ir graiky sinntaksis),
nei rusy kalbos jtaka (plg. cummaxkcuc). Tai néra ir tik vok. kalbos jtaka
(plg. liet. molekulé, vok. Molekiil // Molekel). Si tendencija i§ dalies su-
tampa su angly, pranciizy ir vok. kalby tendencijomis, bet tai nieko blogo*
(TKP 1965 101). Be to, kito posédzio, kuriame nagrinéti astronomijos
vadovélio vidurinéms mokykloms terminai, protokole pateikti Sie taisymai:
»<...> apogéjus (ne apogéjis), albedas (ne albedo), perigéjus ( ne perigéjis)"
o pastabose K. Gaivenio parasyta: ,,Apogéjus < lot. apogaeum < gr. Apogaion,
plg. muziejus < lot. museum < gr. Museion, troféjus < lot. trophaeum < gr.
tropaion ir tt.” (TKP 1969 169). Taigi akivaizdu, kad dirbdamas su specia-
listais K. Gaivenis pateikdavo aiskiy taisymo argumenty.

1967 m. spalio mén. posédyje, kuriame dalyvavo II respublikinés mu-
zikology konferencijos dalyviai ir kalbininkai K. Ulvydas, Kazimieras Ku-
zavinis ir K. Gaivenis, svarstyta: ,,1. Kompozitoriy vardy ir pavardziy ra-
Syba; 2. Muzikos kiiriniy pavadinimy rasyba; 3. Kai kuriy muzikos ter-
miny vartosena ir rasyba.” Nutarta: ,,Visi pritaré, kad reikia rasyti dZiazas,
o ne dzazas, kaip, pvz., dziunglés, o ne dzunglés, klavyras < vok. Klavier,
o ne klaviras ir t. t.; mundStukas (=pustukas), ,,Marselieté”, o ne ,,Mar-
seljera”, repriza (=sangrqgza), forslagas (=prieSgaidé), koncertas smuikui, o
ne smuiko koncertas, baletas ,,Eglé ZalCiy karaliené, o ne , Eglés Zalciy
karalienés” baletas ir t. t.“ (TKP 1967 137?). Kaip matyti i$ pateiktos
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citatos, kai kuriuos skolintus terminus nuspresta keisti lietuviskais. Sio
protokolo pastabose K. Gaivenis parasé: ,,Daug buvo gincytasi dél kom-
pozitoriy pavardziy gramatinimo: kalbininkai sitilé pavardes gramatinti,
pvz., Bizé, bet linksniuoti nepilnai, muzikologai linke rasyti Bize ir t. t.*
(TKP 1967 137%).

Komisijoje svarstyta ir vediniy i$ tarptautiniy zodziy daryba, aptarti
tokiy terminy darybos principai, pvz.: ,Zody su sub- antrosios dalies
galunés nekeisti: subtropikai, subnuomininkas, subrangovas ir kt.“ (TKP
1952 20); ,,Ambulakralinés — ambulakrinés tipo terminus sudarinéti, jeigu
lietuviy k. yra, iS daiktavardziy be priesagos -al-, o jei ty daiktavardziy
liet. k. néra, imti tiesiog i$ kity kalby su -al-* (TKP 1955 45); svarstant
Chemijos terminy Zodyng, nutarta: ,,.Sudurtinius terminus, kuriy pirmuoju
kompon. eina svetimas zodis (bi-, di-, poli- ir kt.), vartoti su priesaga -inis
(plg. bimetalinis ir pan.). Jei abu démenys lietuviski, atsizvelgti j ju vaid-
menj determinutyviniame zodyje ir priesaga -inis vartoti tik ten, kur be
jos apsieiti negalima® (TKP 1959 29).

Nekyla abejoniy, kad nevartotinus skolinius ar vertinius Komisija sitilé
keisti lietuviskais terminais, nors daug tokiy taisymy protokoluose ir né-
ra, nes dazniausiai juose nurodomi patvirtinty terminy sarasai, taciau vie-
na kitg taisyma galima rasti, pvz., svarstant Ekonominiy terminy Zodyng,
nutarta ,konditeriniy isdirbiniy fabrikas pakeisti i konditerijos gaminiy fa-
brikq, fabrikatas i gaminj ir pusfabrikatis | pusgaminj; Salia falsifikato si-
nonimu jdéti padirbinj <...>* (TKP 1954 1(42)); , Teisininkai niekaip
nesutiko dosedenue do camoybuiicmea versti privarymas iki nusizudymo, o
sitilo privedimas iki nusizudymo, nors tokia konstrukcija yra verstiné ir
visiS8kai svetima musy kalbai, plg. privaré ( ne privedé!) iki asary); priva-
ré jo piktuma iki tokio laipsnio, kurj indai vadina ,,muc¢® (i$ J. Bal¢ikonio
,Haufo pasaky“ vertimo) ir kt.“ (TKP 1960 48); ,,<...> Vietoje baladona
vartoti tik Sunvysné. <...>“ (TKP 1961 49).

Komisija svarstomiems terminams kélé tiek kalbinius, tiek loginius rei-
kalavimus. Vienas i$ svarbiausiy kalbiniy terminy reikalavimy yra ,,<...>
taisyklingumas — tai sutikimas su kir¢iavimo, rasSybos, gramatikos, zodziy
darybos, gramatinimo ir vartojimo taisyklémis“ (Gaivenis 2002: 36). Da-
lis taisymy, susijusiy su taisyklingumo reikalavimu, jau aptarta, taciau dar
keleta taisymy atvejy reikty paminéti. Komisija taisé kai kuriuos sudurti-
nius terminus, pvz.: pasalotyra (=jSalotyra) (TKP 1952 26); pelkiamokslis
(=pelkétyra) (TKP 1953 3); upémokslis (=upétyra) (TKP 1953 6); ,<...>
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terminuose vamzdziogaudis, vamzdZiolaidis jungiamuoju balsiu vartoti ne
o, bet a* (TKP 1953 11).

IS protokoluose pateikty Komisijos patvirtinty terminy sarasy matyti, kad
sudétiniy terminy rasiniai démenys teikiami jvardziuotine forma, pvz.:
slankusis vamzdelis, jungiamasis varztelis (TKP 1965 93); paprastasis Siau-
denis, puosnioji bajoré (TKP 1966 114), Sio tipo taisiniy nurodytas tik vie-
nas kitas, pvz.: ,,Terminui vartoti jvardziuotine budvardzio forma — sausa-
sis rukas® (TKP 1953 11); grynieji pinigai (ne gryni pinigai) (TKP 1966 113).
Kiek daugiau protokoluose galima rasti taisiniy, kur sudétiniy terminy
rasiniai priesagos -inis, -é budvardziy démenys keic¢iami kilmininku, pvz.:
arbitraziné komisija (=arbitrazo komisija), teisminés psichiatrijos ekspertas
(=teismo psichiatrijos ekspertas) (TKP 1952 17); prekybinis tarpininkas (=pre-
kybos tarpininkas) (TKP 1952 19); techninis ekspertas (=technikos ekspertas),
darbinés santaupos (=darbo santaupos) (TKP 1952 20); rutuliné iSpiova
(=rutulio ispiova), skaitiné asis (=skaiciy asis) (TKP 1954 10); cheminé
pramoné (=chemijos pramoné) (TKP 1959 27). Dar keletas sudétiniy ter-
miny taisymy pavyzdziy iS protokoly: aktyviné rinkimy teisé (=aktyvioji
rinkimy teisé), individualinis uzsakymas (=individualus uzsakymas), neteisé-
tas uzsiémimas gydytojavimu (=neteisétas gydytojavimas) (TKP 1952 17);
misSkui kirsti bilietas (=misko kirtimo bilietas), iSimtiné buklé (=ypatingoji
bukle) (TKP 1952 19); karo vedimas (=kariavimas), kariné apskaita (=ka-
riné jskaita) (TKP 1952 20); palaikinis (=laikinis (uzmokestis, atlyginimas)),
padieninis (=dieninis (uzmokestis, atlyginimas)) (TKP 1953 28).

Komisija svarstomiems terminams kélé ir loginius reikalavimus, atkreip-
dama démesj | terminy tikslumga, sistemiskuma ir motyvacija, tai matyti is
K. Gaivenio pastaby protokoluose, pvz.: ,,Doc. Ivanauskiené sitlé visur vie-
toje term. placialapiy lapuociy m. [miSkai] vartoti baltmiskis. (Sis terminas
vartojamas ,,Lietuvos TSR fizinéje geografijoje” jos parasytame skyriuje apie
Lietuvos miskus). Bet Sis terminas nepatogus tuo, kad 1) term. smulkialapiy
miskas vis tiek likty, o 2) ppr. baltmiskis reiSkia bet kokj lapuociy miska
(stucmeennviii tec). Plg. ,,Sportiniy term. zod.” 165 psl., A. Baran. ,,Anyks-
¢iy Silelio™: ,,Kai balto misko lapeliai mirgéjo...”" (TKP 1959 30); ,,<...>
ilgasnapj bastutj pakeisti stepiniu bastu¢iu (nes pirmasis budv. neatitinka
minéto augalo morfologijos) (TKP 1960 41); ,,Svarstyti virtuvés jrenginiy
pavadinimai — Vietoje desros piaustymo masinélé (masinélé desrai piaustyti,
desros piaustomoji masinélé) nutarta vartoti desros piaustytuvas. Priimti taip
pat pavadinimai plaktuvas, skustuvas ir pan., <...>“ (TKP 1964 85).
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Protokoly medziaga rodo, kad Komisija dirbdama laikési ir pastovumo
principo — be svarbiy priezasCiy nekeité jau vartojamy terminy, pvz.: ,,<...>
svarstytas antra karta plokstumos ir plok$més klausimas. Prieita iSvados,
kad abu zodziai reiskia ta patj ir nutarta palikti senesnes tradicijas turintj
plokstumg™ (TKP 1954 10); ,,<...>Vietoje pasitlyto bambaZolés nutarta
vartoti jprastinj lindzolés. 4. Vietoj pasitaikancio bajano, inzyro vartoti tik
figmedis, taip kaip DLKZ* (TKP 1961 49).

Komisija per tuos du savo darbo deSimtmecius apsvarsté daug jvairiy
sri¢iy terminy sarasy, perziuréjo per 10 terminy zodyny (Teisés terminy
Zodyng, Geologijos-geografijos terminy zodynqg, Medicinos terminy Zodyng,
Melioracijos terminy zodyng, Chemijos terminy Zodyng, Botanikos terminy
Zodyng, Ekonomikos terminy Zodyng, Aiskinamgjj tekstilés terminy Zodyng,
Literaturos terminy Zodyngq, Technikos terminus (biuleteniy serija), Krimi-
nalistikos Zinyng ir kt.). Jos darba taikliai jvertino St. Keinys: ,,Si komisija
atliko nemaza darba, skatindama jvairiy sriciy specialistus daugiau déme-
sio skirti lietuviy terminologijos tvarkybai, kalbos atzvilgiu perzitrédama
leidziamus terminy zodynus. <...> Komisijos veiklos metais buvo padéti
tolesnés sékmingos lietuviy terminologijos tvarkybos pamatai, nusistové-
jo ir véliau islikusios bei toliau plétojamos sio darbo formos ir metodika“
(Keinys 2012: 65).

Vertinant bet kurio kolektyvo nuveiktus darbus, svarbu jvertinti ir
asmenybiy, tos srities autoritety jtaka ir veikla. Aptariamai Komisijai
vadovavo kalbininkas J. Kruopas, apie kurj St. Keinys rasé: ,Pokario
metais J. Kruopas buvo zymiausias lietuviy terminologijos tvarkybos
organizatorius ir didziausias $ios srities autoritetas” (Keinys 2012: 65).
Kitas Sios srities autoritetas buvo Lietuviy kalbos ir literataros instituto
Terminologijos komisijos atsakingasis sekretorius K. Gaivenis, kuris j
Sias pareigas Lietuvos TSR Moksly akademijos Prezidento buvo paskir-
tas 1959 m. lapkricio 2 d., o nuo 1962 m. rugpjtucio 1 d. iki 1970 m.
balandzio 1 d. dirbo tos pacios komisijos atsakinguoju redaktoriumi,
véliau — moksliniu bendradarbiu. Jam teko ne tik didziausia Komisijos
organizacinio, dokumenty tvarkymo, bet ir praktinio terminologijos dar-
bo dalis. Komisijos posédziuose buvo svarstomi specialisty parengti ter-
miny zodynai ar terminy rinkiniai, be to, Komisijai dar biidavo siuncia-
mi ir jvairtis su terminais susij¢ klausimai i$ tuo metu veikusiy institu-
ty, draugijy, leidykly, redakcijy, fabriky, jvairiy organizacijy ir pavieniy
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3 pav. K. Gaivenio atsakymas j 1962 m. ra3ta Nr. 306

2 razsdjo

Vytony banlymy stotis. IPSR Zeamés Gizlo mrodulkiy
gamybos ir paruofy minicterijos loitolindas Tarybos
Sodininlkystéo-dariininkystds celeijon
plraininkui S, Buditnuil

J ¢.m, liepos 4 d, rabtg lr,306X

Sugipadinusi su Jasy atsiystu nrotolole ifraefu ir anavarse
diual Zemuogiy ir bradidy nommklatiiros novimodumis, Terainolo=
gljos komislija mano, knd Fragaria genties =mugalus, auginamus so=
duose ir darfuose, ir toliesu tikdlinga vedinti braskéaig, o lau=
Icinius, smulkiomis uogonis augelus, sugandéiusg midkuose ir o=
mose, - §emIoGeBls.

Viena, Zomiogdmig buvo vadinani tilk laulkinial sugalel
jou nuo seny senovds /pradedent K.Birvydo 1629 m. fodymu/.jpag-
iy pevedininne snletyvesndje molslindje literat@iroje talp pat
turi dsuglan ¥2ip 100 mety tradicijgq. “i Hradi-ija fikmiojana
ir "Debartinds iloctuviy kalbos Zodyne", kuris buve sudarytas,
songultuojentic su abitinicamfaridiy snoclialictelis,

Antra, viciems Zinomos egvokos molislinis pavadininas /ter-
ainas/ noturdty skirtis nuo limmdies kalboje tan reilkalui varto=
Jamo truampo ir nepeilttino atitikmens, D31 to ir diuo atveju
mitirinians Fregeria genties cody ir dapfiy sugalans vadintl ge=
viau Ginka ppagily pevadinimas,

Tredie panafiy pavyzd?iy, kad tos pasios genties lauiing
ir mltiring rofys vedinamos skirtingai, yre ir deagisu, pvz.:

sidklg, gualils 1» yriudlg. Seznag ir jauld ir kb,

JiGaivenis/
Terainolog jos Konisijos
atpol, seiretoriug
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terminologija besidominciy asmeny. IS Terminologijos komisijos gauna-
my ir siundiamy radty bylos!! matyti, kad praktidkai j visus Komisijai
atsiystus klausimus atsakydavo jos sekretorius K. Gaivenis, be to, jis
raSydavo autoriams pastabas apie jy rengiamus terminy zodynus, t. y. ty
zodyny recenzijas.

Kaip pavyzdj, kokiy klausimy gaudavo Komisija, galima pateikti
1961 m. birzelio 10 d. Liaudies tkio tarybos Maisto pramonés valdybos
Konservy, riebaly ir tabako pramonés skyriaus virSininko pavaduotojo
V. Lepsio atsiysta rasta Nr. 7-2235: \Nuo S. m. sezono pradzios koncervy
pramoné planuoja pradéti gamyba naujo produkto i$ bulviy. Tai bus plo-
nom riekelém (1 mm storio) piaustytos bulvés, virtos riebaluose, turincios
trapia konsistencija. Rusiskai Sis produktas vadinamas ,xpycTsmui
kaprodens” arba ,uunce. Mes sitilome vadinti: ,traskuciai. Prasome
Jusy pritarimo arba pasitlymo pavadinti kitaip.” Lietuviy kalbos ir litera-
tiiros instituto Terminologijos komisijos atsakingasis sekretorius K. Gai-
venis i §j rasta atsaké taip: ,,<...> pranesame, kad uuncer sitlome versti
gruzdésiai. Zodis traskuciai $iam reikalui taip pat galéty tikti, bet jo reiks-
mé truputj per plati.

Reikéty pabrézti, kad K. Gaivenis Komisijoje ne tik dirbo praktinj ter-
minijos norminimo darbg, moké terminy karimo jvairiy sric¢iy specialis-
tus, bet ir $j darbg grindé moksliniais tyrimais, analizavo jvairias termi-
nologijos problemas ir apibendrino pagrindinius lietuviy terminologijos
teorijos dalykus savo mokslo darbuose, tad jo nuveikty darby reiksmé
lietuviy terminologijai ypac svarbi ir reikSminga, jis buvo vienas i$ pa-
grindiniy lietuviy terminologijos teoretiky.

ISVADOS

1. Terminologijos komisija (1945-1971) dirbo remdamasi tais paciais
darbo principais kaip ir pirmoji prieskariné Terminologijos komisija — tam
tikry sriciy specialisty parengtus terminy zodynus ar terminy rinkinius
kalbininkai svarsté kartu su rengéjais.

2. Komisija svarstomiems terminams kélé tiek kalbinius reikalavimus,
ypatinga démesj kreipdama j terminy taisyklinguma, tiek loginius reika-
lavimus — siekdama terminy tikslumo ir sistemiskumo. Be to, jau varto-

11 §i byla saugoma Lietuviy kalbos institute.
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senoje jsitvirtinusiy terminy be svarbiy priezasciy nekeité, stengési laiky-
tis pastovumo principo. Komisijos daug nuveikta norminant tarptautiniy
terminy rasyba, tvarkant kai kuriy mokslo sriciy sudétiniy terminy mi-
krosistemas, skolinius ir vertinius keiciant lietuviskais terminais ir pan.

3. Per ta daugiau kaip dvidesimt darbo mety Komisija nuveiké didelj
terminijos tvarkybos bei jos skatinimo ir plétros darba: ne tik apsvarsté
rengiamus botanikos, chemijos, ekonomikos, fizikos, geografijos, krimi-
nalistikos, literattiros, medicinos, melioracijos, technikos, teisés ir kity
sri¢iy terminy zodynus, konsultavo jstaigas ir jmones jvairiais su termi-
nija susijusiais klausimais bei joms pataré, bet ir organizavo konferencijas,
pasitarimus su specialistais dél lietuviskos terminijos kurimo, plétros ir
sklaidos.

4. Sékmingg Komisijos darba lémé jos pirmininkas doc. dr. Jonas Kruo-
pas ir dr. Kazimieras Gaivenis, kuris nuo 1959 m. pabaigos buvo Komi-
sijos sekretorius ir redaktorius. Kaip matyti i$ Komisijos protokoly, K. Gai-
venio argumentuotos pastabos dél tarptautiniy terminy rasybos, lietuvis-
ky terminy tikslumo, sistemiskumo ir apskritai jo praktiné terminy kari-
mo ir norminimo veikla bei moksliniai teoriniai darbai prisidéjo prie

lietuviy terminologijos kaip atskiros kalbotyros Sakos susiformavimo.
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THE OVERVIEW OF THE ACTIVITIES OF THE TERMINOLOGY COMMISSION (1945-1971)

After the Second World War the Terminology Commission started its activities in
Lithuania. It was established at the Presidium of the Academy of Sciences in order to
organize and co-ordinate terminology work and was transferred to the Institute of the
Lithuanian Language in 1951. The article deals with the activities of this Terminology
Commission as well as the methods and principles of its work between 1951 and the
end of 1971 when it was reorganized into Terminology Council at the Presidium of

the Academy of Sciences.
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The work of the Terminology Commission was organized in the same way as of the
first one — dictionaries or lists of terms prepared by the specialists of a particular field
were discussed by Lithuanian linguists and specialists together. Reviewed terms had to
meet linguistic requirements with the particular attention given to the regularity as
well as logic requirements seeking precision and systematicality. The principle of
constancy was observed and terms which were in usage were not being changed
without a serious reason.

In twenty years of its activities Terminology Commission performed important
work in the ordering of terminology, its encouragement and development. It
discussed terminological dictionaries of botany, chemistry, criminal law, economics,
geography, literature, land-reclamation, law, medicine, engineering and other fields
which were being compiled, provided terminology related consultations for various
institutions, organized conferences and discussions with specialists in regard to
Lithuanian terminology creation, development and dissemination.

A big contribution to the success of the activities of Terminology Commission was
made by its chairman dr. Jonas Kruopas and its secretary from the end of 1959 as
well as editor Kazimieras Gaivenis. Practical activities of term creation and ordering
and scientific theoretical work of Gaivenis contributed to the development of
terminology into a separate branch of linguistics in Lithuania.
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